TIPOLOGICO PIAZZOLA TECNICA DI SERVIZIO PMV DI ITINERE

TIPOLOGICO PLANIMETRIA AREA TECNICA PMV DI INGRESSO
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TIPOLOGICO POSTAZIONE PER CHIAMATA DI SOCCORSO IN TECNOLOGIA RETE CELLULARE GSM
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TIPOLOGICO POSTAZIONE DI VIDEO SORVEGLIANZA TVCC DI ITINERE
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CONVERTITORE
DATI BRANDEGGIO

L

TELECAMERA DOME

Installazione prevista alla sommita
palo metallico di altezza 12 m fuori terra

BOX SEZIONAMENTO ELETTRICO
ED ALLOGGIAMENTO APPARATI DI
CO/DECODIFICA

PIASTRINE FISSAGRI0 A PARETE
QUADRO STACNO IN POLESTERE CON PORTA CECA D~ I
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- Um den Abschleppwagen zu rufen, driicken Sie die Toste m und warlen, bis die Lompe zur Beslitigung oufleuchiel.
ngg{ - Sie werden gebeten, die eventuell miindiich an Sie gerichieten Frogen zu beontworten. CWWRHTORE
= - Anschliebend worlen Sie bei Ihrem Wogen ouf die Ankunfl des Notfohrzeuges. E
~ Pour cppeler une ombulonce appuyez sur le boulon EI el ollendez que le voyonl de confirmalion s'ollume. I——I I_—I I_—I =
_Pnurq:pelerundépovwoppwezwlebodonmdmlmmkw!*md‘rmhns'dbma @' l@
- — vocous . QDE DISTRIBUZIONE SECONDARIA
- Veuillez allendre I'arrivée du secours souhaité 3 cBIE de wolre voilure, .:. QUDA DN smmm 35”’5 CEl EN oS
~ Poro llamar o ombulancio oprelor ¢l boton [dfE] y esperor el encendido de lo lompara de confirmacion, B
—Pumilwmrlnqlﬁnnprﬂudbolbnm y esperor el encendido de lo lompara de confirmocitn. E
~ Conleslor o eventuoles comunicociones vocules. . - I
~ Esperor la llegodo del coche de ouxiio cerca de su ouloméwil, : M GUIDA SIUNETRICA DIN IN MATERI I — L !@
= To coll on ombulance press the button Iil ond wait for the cali-confimed indicator fo tum on. * { ‘ ]
- To coll o break—down truck press the bulton m ond woil for fhe coll-confirmed indicalor to turn oo, CONNESSIONE IN FIBRA OTTICA ALIMENTAZIONE PRIMARIA DA i T
40 — Please reply if the operator speaks to you. G A NODO RETE TLC QDE DI SVINCOLO D|5POS|T|V| D| PROMME
P \—Slaybyymnwﬁcleumﬂhebu'ﬁves_ = NS
- Per chiomare I'ombulonzo premere il pulsonle El ¢ atlendere I'occensione deflo lompoda di conferma. HIAR
52 = P.er chiamare il coo otirezzi preme:e il puisonte m e attendere T'occensione dello lompada di conferma, / PRE&A%ILA” ;GWU C&{G'Mm
- Rispondere dlle eventui comuicazioni vocoli .] MORSETT PER GUDA SMUETRICA DN IN NATERIALE ISOLANTE
~ Mitendere l'arrivo del soccorso presso il proprio aulemezzo. )
,.// ]
-w‘/
//
R-N
ARRIVO LINEA
QFO0
CONFERMA 3
o ACKNOWLEDGEMENT >
N
BESTATIGUNG
P1 P2 ‘
(o]
»
-— 3 £ o
©0 & 00 — P WoRsErOODUTRRRA ____ ____ __| —_— e — — — —_— e — — —
3 4% P T T 1
1 | | |
DENOMINAZIONE. INTERRUTTORE GENERALE ALIMENTAZIONE ALIMENTAZIONE ALIMENTAZIONE
UTENZA PUNTO TELECAMERA TELECAMERA MODEM CODIFICATORE
CABLAGGIC INTERNO CABLAGGIO INTERNO
B o 3
& | POTENZA (KW) 05 02 01 02
=2
CORRENTE ASSORBITA (A) 25 1 0.5 1
%J TIPOICURVA F 204 AC-6
[t
<
& | ESECUZIONE FISSA
B
w | N°POLI 2
58
59 CORRENTE NCMINALE (A) 6
oc
i
E RELE' DIFFERENZIALE 0,03A
/ 9 SEZIONE (mmg) G156 3G15 3G1.5
LUNGHEZZA (m}) 15 1 1

TIPOLOGICO SCHEMA A BLOCCHI INTERCONNESSIONI ELETTRICHE E DATI IMPIANTO PMV DI ITINERE

Shelter tecnologico | |
Apparati | QPMV
TLC LAN Info

QED
Shelter

LEGENDA

ENEL B.T.
locale

Cavi alimentazione e telegestione arredo PMV itinere

Cavo BT alimentazione primaria (400 Vca)

Backbone TLC fibra ottica (24 f.o. SMR)

Derivazione LAN cavi FTP cat6

fabbricato tecnologico

Apparati TLC WAN

di svincolo

TIPOLOGICO SCHEMA A BLOCCHI INTERCONNESSIONI ELETTRICHE E DATI IMPIANTO PMV DI INGRESSO

LEGENDA

TIPOLOGICO COMPOSIZIONE POSTAZIONE DI RILEVAMENTO DATI METEO AMBIENTALI IN ITINERE

sensore per la rilevazione
precipitazioni

sensore per la rilevazione
della velocita' vento

sensore per la rilevazione
della direzione del vento

Sensore rilevazione precipitazioni Temperatura operativa: - 30°C + + 50°C

Sensore rilevazione welocita del vento Campo di misura: 0 = 50 m/s /.0 = 360 gr.

Soglia: 0,5 m/s

Temperatura operativa: - 30°C + + 70°C
Campo di misura: - 30°C + + 50° C
Precisione: 0,1°C

Temperatura operativa: - 50°C = + 70°C

Sensore rilevazione direzione del vento

Sensore rilevazione temperatura aria

Cavi alimentazione e telegestione arredo PMV ingresso

Cavo BT alimentazione primaria (400 Vca)

Connessione TLC fibra ottica (4 f.0. SMR)

Box stradale

Apparati

TLC LAN

QPMV

QED

Info

Box stradale

Derivazione LAN cavi FTP cat6

ENEL B.T. App_aratl TLC WAN
fabbricato tecnologico
locale o
di svincolo
| I
| |
) |

sensore temperatura ed
umidita’ relativa

Postazione rilevamento meteo ambientale su palo

basculante in acciaio zincato a caldo, con altezza
minima 5 metri e con guancia di bilanciamento

centralina elettronica per
I'acquisizione dei dati da sensori

5

= Y

Sensore rilevazione umidita relativa

Campo di misura: 10% + 100% umid. rel.
Precisione: 2% umid. rel.
Temperatura operativa: - 50°C + + 70°C

Sensore rilevazione temperatura e stato suolo

Temperatura superficie stradale
Valutazione salinita superficie stradale
Temperatura in profondita del manto
stradale

Presenza newe

Stato pavimentazione: ASCIUTTO

Stato pavimentazione: BAGNATO

Stato pavimentazione BAGNATO CON
PROBABILE CONGELAMENTO (ALLER

centralina sensori suolo remotizzata
sul lato della strada

sensori passivi di rilevazione
temperatura e stato del suolo
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